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Poziom edukacyjny:

Il etap edukacyjny

Temat zajec:

Dico scooter, penso Vespa. Poznajemy Srodki transportu

Klasa, czas trwania zaje¢:
IV, 45 minut

Cele ogélne:

doskonalenie umiejetnosci méwienia;

umiejetnos¢ nazywania i identyfikowania na podstawie materiatu ilustracyjnego;
umiejetnos¢ opisu srodka transportu za pomoca przymiotnikéw;

wykorzystanie wiedzy ogélnej w celu zdefiniowania Srodka transportu za pomoca
przymiotnikdw;

rozwijanie wiedzy realioznawczej uczniéw na temat Wtoch.

Cele szczegétowe

Uczen:

potrafi wymieni¢ nazwy Srodkéw transportu w jezyku wtoskim;

zna odmiane czasownika andare w czasie terazniejszym;

taczy w zdaniach odmiane czasownika andare z nazwami Srodkéw transportu,
operuje przyimkami: in, a;

zadaje pytania i udziela odpowiedzi;

buduje minidialogi;

wnioskuje w oparciu o wiedze ogélng;

wyszukuje informacje w zasobach internetu, analizuje i przedstawia je;
postuguje sie stownikiem wtosko-polskim;

na podstawie filmu selekcjonuje Srodki transportu, wskazuje na podobieristwa
i réznice pomiedzy Polska i Wtochami.

Ksztattowane kompetencje kluczowe:

kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacji (uczen poszerza wiedze

i poszerza umiejetnosci jezykowe);

kompetencje cyfrowe (korzystajac z zasobéw internetu, uczer dowiaduije sie w jaki
spos6b poszukiwa¢ informacji);

kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalnej (wykorzystujac materiat
dotyczacy kultury codziennej Wtoch).

Metody i techniki pracy:

metoda komunikacyjna;

metoda audiolingwalna;

metoda sytuacyjna;

metody podajace, praktyczne i aktywizujace.




Formy pracy:

= praca indywidualna;
= praca w parach;
® praca w grupie.

Pomoce i srodki dydaktyczne:

= tablica;
= fotografie srodkéw transportu zebrane w np. w prezentacje PowerPoint lub
flashcards;

= stowniki wtosko-polskie;

= telefony komérkowe z dostepem do sieci (dla grupy uczniéw, ktérzy wykonaja
zadanie polegajace na wyszukaniu informacji w internecie);

= karteczki z nazwami $rodkéw transportu;

= kostki do gry;

= wykreslanka.

Materiaty pomocnicze:

= materiat z zasobow internetu lub materiat wtasny, na podstawie ktérego uczniowie
dobiorg rysunki i odpowiadajace im podpisy;
= film przedstawiajacy Srodki transportu.

Przebieg zajec
Czeéé wstepna

Nauczyciel prezentuje uczniom fotografie przedstawiajace Srodki transportu, wyswietla
je kolejno i podaje odpowiadajgce im nazwy Srodkdw w jezyku wtoskim. Rozpoczyna

od nazw, ktoére s transparentne i uczniom bedzie tatwo je zapamietac: treno, autobus,
moto, automobile. Uczniowie powtarzajg chérem stowa za nauczycielem, ten zmienia
kolejnos¢ pokazywanych fotografii. Nastepnie prosi réwniez pojedynczych ucznidw

o podanie nazwy $rodka transportu, przedstawionego na fotografii. Nauczyciel moze
réwniez zebra¢ fotografie w prezentacji PowerPoint i wyswietli¢ je za pomoca projektora
czy tez na tablicy interaktywnej, moze réwniez zastapic fotografie przez flashcards.
Jezeli w klasie znajduja sie uczniowie ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi

(SPE), tacy jak uczniowie z dysfunkcja wzroku, nalezy zadbaé o wkasciwe odwietlenie,
prezentowany materiat powinien by¢ wyrazny, dobrze widoczny, przy silnym
nastonecznieniu nalezy pamietac o roletach, zaluzjach. Uczniowie z dysfunkcjg stuchu
powinni usigé¢ w poblizu nauczyciela.

Czesc whasciwa

Nauczyciel prezentuje kolejne fotografie, przedstawiajgce inne $rodki transportu, np.
statek, taksdwke, pociag, metro; warto tez zaprezentowac urocza wtoska Vespe, ikone
wtoskiego stylu i elegancji. Nauczyciel powinien odwotac sie do osobistych doswiadczen
uczniéw, np. z podrézy do Wtoch iich wiedzy na temat wtoskiej motoryzacji. Jezeli

w klasie znajduja sie pasjonaci motoryzacji, bedzie to okazja do promowania ich wiedzy,
zwrdcenia uwagi na indywidualne zainteresowania. Odniesienia do kultury Wtoch,
przekazywane na tym etapie edukacyjnym w jezyku polskim, wptywaja pozytywnie

na rozbudzenie zainteresowan oraz motywacji wewnetrznej uczniéw do poznania



innych kultur, wyszukiwania réznic i podobienstw, rozwijania kompetencji kluczowych
w zakresie Swiadomosci kulturalnej.

Nauczyciel rozwija temat kulturowy, dzielgc klase na dwie grupy oraz przydzielajac
zadania: jedna z grup ma zadanie odnalez¢ w internecie informacje na temat Vespy
i policzy¢, ile Vespa ma lat. Nauczyciel odwota sie do ich umiejetnosci matematycznych.
Druga grupa otrzymuje stowniki wtosko-polskie, jej zadaniem jest sprawdzenie
znaczenia stowa vespa. Jezeli klasa jest liczna, nauczyciel moze podzieli¢ klase na
cztery grupy, przy czym dwie grupy policza, ile lat ma Vespa, a kolejne dwie grupy beda
pracowaty ze stownikami. Wyszukujac informacje w internecie, uczniowie korzystaja
z umiejetnosci nabytych np. w czasie zaje¢ z informatyki. W tym celu wykorzystuja
wtasne telefony komérkowe, rozwijajg kompetencje informatyczne. Pracujac na
smartfonach, jak i z papierowymi stownikami, uczniowie rozwijaja umiejetnosci
pozyskiwania informacji, analizowania i przekazywania wiadomosci. Zlecajac wyszukanie
znaczenia stowa vespa w stowniku, nauczyciel zwraca uwage na mozliwos¢ wyszukania
ttumaczenia réwniez w sieci, ale podkresla istote weryfikacji informacji w rzetelnym
zrodle, jakim s3 materiaty publikowane przez renomowanych wydawcéw. Uczniowie
otrzymujg 3-4 minuty na wykonanie zadania, a nastepnie przedstawiajg zdobyte
informacje na forum klasy.

Prowadzacy zajecia, po krotkim czasie przeznaczonym na dygresje kulturowe,
ponownie kilkukrotnie powtarza juz znane uczniom nazwy $rodkéw transportu. Kazdy
uczen otrzymuje koperte z nazwami srodkéw transportu. Nauczyciel prosi o roztozenie
karteczek z napisami na tawce, uczniowie obserwujg napisy, a on w tym czasie czyta
na gtos wyraz, a uczniowie wyszukuja go posrdd roztozonych karteczek z napisami.
Nastepnie nauczyciel wraca do fotografii, wyswietla je kolejno, a uczniowie wyszukuja
odpowiednig karteczke. Wywotany przez nauczyciela uczer wypowiada na gtos wtasciwa
nazwe.

Otrzymane karteczki uczniowie moga wklei¢ do zeszytu, mozna réwniez wklejenie
karteczek z nazwami potraktowa¢ jako zadanie domowe. Na kolejnym etapie lekdji
nauczyciel prosi o przypomnienie odmiany czasownika andare. Zaktadamy, ze jest to
czasownik znany grupie. Uczniowie dobierajg sie w pary, kazda z nich otrzymuje kostke
do gry. Zadaniem uczniéw jest odmienienie czasownika andare w zaleznosci od liczby
wyrzuconych oczek (1 oczko = io, 2 oczka = tu, 3 oczka = lui, lei itd.). W czasie odmiany
czasownika w parach uczniowie dokonuja kolezeriskiej samooceny i jednoczesnie
uSwiadamiaja sobie stopiert opanowania wiadomosci gramatycznych z zakresu odmiany
czasownika. Dla uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi mozemy przygotowac
tabele, w ktérej wpisza odmiane czasownika dla poszczegdlnych osdb.

Nastepnie prowadzacy zajecia zapisuje na tablicy zdania:

= Jovado in autobus.
= Tuvaiin taxi.

Uczniowie wyciagaja wniosek, jaki przyimek stawiamy przed nazwa $rodka
transportu. Nauczyciel potwierdza regute i zakre$la kolorem przyimek ,in".

Nastepnie dopisuje zdanie.

= Leiva piedi.



Zakresla kolorem przyimek ,a" i ponownie prosi uczniéw o wyciggniecie wniosku,
w jakich sytuacjach uzywamy przyimka ,in", a w jakich ,a".

W celu utrwalenia struktury czasownika andare z nazwg $rodka transportu, mozemy
zaproponowac zadanie, w trakcie ktérego wyswietla zdjecie przedstawiajgce Srodek
transportu, uczniowie rzucaja kostkami, w parach budujg zdania, taczac rysunek i liczbe
wyrzuconych oczek kostka do gry. Buduja zdania typu: Loro vanno in aereo. Lei va in
treno. Uczniom ze SPE mozemy zaproponowa¢ utozenie zdan do konkretnych oséb.
Nastepnie nauczyciel prosi o odpowiedzi na pytania:

= F tu come vai a scuola?

= Come vai al cinema?

= Come vai al supermercato?
= Come vaiin vacanza?

Uczniowie udzielaja odpowiedzi na pytania nauczyciela. Wyrazy cinema,
supermercato, vacanza sa rzeczownikami transparentnymi i nie wymagaja ttumaczenia
ze strony nauczyciela, cho¢ w razie potrzeby wyjasnia on, o co pyta, zadajac to samo
pytanie w jezyku polskim. W zaleznosci od stopnia zaawansowania jezykowego grupy
uczniowie, udzielajac odpowiedzi, moga operowa samymi nazwami Srodkéw transportu
lub przeprowadzi¢ krétkie minidialogi, w parach zadajac pytanie:

— Come vai a scuola?
—\Vado a scuola in autobus.

Wprowadzonych zostaje kilka przymiotnikdéw, zaczynajac od transparentnych:
economico, comodo, ecologico, gratuito, silenzioso. Zapisuje je na tablicy. Prosi uczniéw
o wymienienie srodkéw transportu, do ktérych pasowatyby zapisane przymiotniki
(Treno — economico, ecologico).

W zaleznosci od stopnia zaawansowania jezykowego klasy, nauczyciel moze
uzupetnic serie przymiotnikdw o przeciwiefistwa: comodo # scomodo; economico #
costoso; veloce # lento.

Prowadzacy zadaje pytania: Secondo voi, com'él'aereo? Oczekiwana odpowiedz to:
! N
L aereo é veloce e costoso.

Nastepnie prosimy o dobranie dwéch przymiotnikéw do kazdego $rodka transportu
i zbudowanie poprawnych zdan wedtug zaproponowanego modelu:

— Come vai a scuola?

—Vado a scuola in autobus.

— Perché vai a scuola in autobus?

— Perché é economico e comodo.

Prowadzacy zapisuje model odpowiedzi na tablicy lub wyswietla go.

Prezentowanie modelu wypowiedzi ustnej jest bardzo dobra praktyka, pozwalajaca
uczniom, na pokonywanie barier w budowaniu wypowiedzi ustnej. PodpowiedZ buduje
poczucie bezpieczenstwa, uczniowie pokonuja strach przed popetnieniem btedu, a tym
samym chetniej przeprowadzaja dialogi i prowadza komunikacje w jezyku wtoskim.



Uczniowie, przeprowadzajac dialog w parach, przyzwyczajajg sie do formutowania
wypowiedzi ustnej w krétkich dialogach, ktére na poczatku nauki jezyka obcego beda
miaty forme dialog6w sterowanych. Z czasem nabeda wprawy i tatwiej bedzie im
budowac samodzielnie spontaniczne wypowiedzi ustne. Nauczyciel poprosi uczniéw
o zaprezentowanie dialogéw na forum klasy i nagrodzi uczniéw np. plusami.

Nastepnie mozna zaproponowa¢ uczniom obejrzenie filmu Mezzi di trasporto in
ltalia. Zadaniem uczniéw jest zaobserwowanie Srodkéw transportu, jakie zobacza
w nagraniu. Po obejrzeniu filmu uczniowie wymieniajg nazwy srodkéw transportu.
W nagraniu pojawia sie réwniez Srodki transportu, o ktérych nie byto mowy na lekgji,
np. wodny tramwaj. Nagranie bedzie okazjg do opowiedzenia uczniom o popularnym
w Wenedji vaporetto, czyli wodnym tramwaju. Nauczyciel zadaje pytania, jakie srodki
transportu wykorzystujemy w Polsce, a jakie wykorzystywane sg we Wtoszech. Uczniowie
udzielaja odpowiedzi w jezyku wtoskim, wymieniajac poznane na lekcji wyrazy.

Czeéé podsumowujaca

Na zakoriczenie lekcji proponujemy przygotowang przez siebie wczesniej wykreslanke
z nazwami $rodkow transportu. Zadaniem uczniéw jest znalezienie w niej ukrytych stéw.

Uczniowie wykonuja zadanie w grupach. Zwycieza grupa, ktéra najszybciej wyszuka
wszystkie stowa. W zadaniach, w ktérych grupy wspétzawodniczg ze sobg na czas,
warto wprowadzi¢ zwyczaj nagradzania zwyciezcow brawami. Taki zwyczaj wzmacnia
motywacje uczniéw do nauki, buduje pozytywng atmosferg zdrowej rywalizacji
i umiejetnosci okazywania szacunku dla kolegow.

Ewaluacja

Nauczyciel prosi uczniéw o zastanowienie sie nad tym, co w lekcji byto dla nich
najtrudniejsze, jakie zadania sprawity im najwiecej przyjemnosci, co zapamietaja
z lekdji.

Nauczyciel zadaje pytanie i prosi kolejno uczniéw o odpowiedz na pytania:

= Na lekcji najtrudniejsze byto...
= Najbardziej podobato mi sie...
=/ lekcji zapamietam...

Komentarz metodyczny

= Jest to lekcja utrwalajaca materiat gramatyczny i rozwijajaca materiat leksykalny
zwigzany ze srodkami transportu. Uczniowie ¢wiczg i utrwalaja zwroty w prostych
dialogach sterowanych. Modelowy przyktad dialogu zapisany na tablicy, utatwi
uczniom skoncentrowanie sie na szybkiej wypowiedzi ustnej. Film Mezzi di trasporto
in Italia opracowany jest przez wydawce Loescher na poziomie jezykowym AZ2.
Dla uczniéw klasy IV bedzie z pewnoscig zbyt trudny w odbiorze, ale mozna go
wykorzystac z powodzeniem bez dZwieku, a nawet z dzwiekiem, zaznaczajac, ze
uczniowie nie musza koncentrowac sie na przekazie stownym, ale na obrazie.
Nauczyciel moze tez wykorzystac tylko fragment filmu.

= Mozna tez réwniez wykorzystac inny film, ktéry przedstawia Srodki transportu
i zmodyfikowa¢ zaproponowany scenariusz wedtug wtasnego uznania. W nauce
jezykéw obcych wazne jest, by uswiadomié¢ uczniom, ze nie zawsze bedg w stanie



wszystko zrozumie(, ze wazne jest stosowanie strategii, domyslania sie,
analizowanie tresci. Dzieki tej Swiadomosci uczniom tatwiej bedzie zrozumie¢

w przysztosci procesy zachodzace na rynku pracy i odnalez¢ sie w sytuacjach
zawodowych.

Na etapie lekgcji, w ktérym cze$¢ uczniéw ma za zadanie wyszukanie informacji

w internecie, warto upewnic sig, ktérzy uczniowie posiadaja telefony z dostepem do
sieci i wtasciwie przydzieli¢ zadania.

Nauczyciel powinien pamietac o dostosowaniu tempa wypowiedzi, na biezaco
upewniac sie czy uczniowie $ledza tok lekcji i czy poszczegdlne zadania sa dla nich
zrozumiate. Prezentowane dialogi z pewnoscig nie wykraczaja poza umiejetnosci
uczniow klasy IV.

Dostosowanie do uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi (SPE)

W ostatnim zadaniu polegajgcym na wyszukaniu stéw w wykreslance, nauczyciel
moze przygotowac¢ dwa rodzaje diagraméw: tatwiejszy dla uczniéw ze SPE z hastami
ukrytymi poziomo i pionowo, a dla pozostatych lub tylko dla uczniéw o szczegélnych
zdolnosciach dodatkowo ukryte stowa na skos i na wspak. Pamietajmy rowniez

o0 ocenie aktywnosci: oceng, pochwatg, plusami.

Powyzszy materiat moze réwniez nauczyciel zaproponowac jako rozwiniecie
wiadomosci dla uczniéw zdolnych. Warto réwniez informowa¢ ucznidw

o materiatach dostepnych w sieci, rozwijajac umiejetnosci samodzielnego uczenia
sie, korzystania z zasobow internetowych w sposéb stuzacy rozwojowi umiejetnosci
uniwersalnych: analitycznych, komunikacyjnych i interpersonalnych.

Nauczanie zdalne

Materiat ilustracyjny, przygotowany w formie prezentacji tatwo wyswietli¢
poprzez udostepnianie ekranu. Podobnie ze schematem odpowiedzi ustnych,
ktéry nauczyciel moze zapisa¢ w dokumencie Word lub na tablicy zintegrowanej
z platforma do nauki zdalnej.

Nauczyciel moze wykorzysta¢ réwniez materiat z zasob6éw internetowych

z atrakcyjnej i bogatej strony do nauki jezyka wtoskiego Impariamo L'italiano.



http://www.impariamoitaliano.com/vmezzitrasporto.htm
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dla dzieci. Wspo6tautor Duzego stownika polsko-francuskiego francusko-polskiego wyd.
Langenscheidt.

Europejskie s
Wiedza Edukacja Rozwéj - Polska Europejski Fundusz Spoteczny

5 Fundusze Rzeczpospolita Unia Europejska



